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ガラパゴスの旅
文／矢田侑三（Text by Yuzo Yada）

写真／カズ高橋（Photos by Kaz Takahashi）

左から、愛嬌者のアシカの子供／アオウミガメ／アオアシ・カツオドリ
／じゃれ合うアシカたち

下段左から、溶岩サボテン／ガラパゴス・マネシツグミ／ベニイワガニ
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キト

↓
バルトラ島

↓
サンタクルス島

飛行機がバルトラ空港に着陸する約30

分前に、突然スチュワーデス3人が通路を

歩き出した。何をするのかと思うと1人

が頭上の荷物入れの扉を開ける。そして2

人目がスプレーで荷物入れに何かを撒い

ていく。3人目が撒き終わった荷物入れの

扉を閉めていく。手際よい作業だ。聞い

てみると、撒いているのは殺虫剤。本土

からの蚊や蠅などの虫が飛行機を通じて

ガラパゴス諸島に入り込まないようにす

るためだという。ユニークな生態系を保

つための努力に感心する。

窓から茶色の島々が点々と見える。空

港に到着。ここでも厳格な荷物検査を受

けた。長年の夢の実現はネイチャー・カ

メラマンであるカズ高橋氏のお陰である。

彼がガラパゴスの特異な動物たちの写真

集を作りたいということを聞いて、ぜひ

助手兼旅行記の執筆担当として同行させ

てくれとお願いしたのである。

クルーズ船「コーラル1」で7泊8日の

島巡りをする。真っ白な船は約30人乗

り。甲板でウェルカムドリンクで喉を冷

やしながら、旅の説明を受けた。船の上

を数羽の軍艦鳥が飛びかい出迎えてくれ

る。喉が赤いのが雄、白いのが雌、頭が

白いのが未成年だ。船室はベッドが2台と

シャワーとトイレ付きのバスルーム。狭

いが清潔で居心地がよさそうだ。

早速、サンタクルス島の沖に浮かぶ

Eden Isletに向かう。海は真っ青。風が心

地よい。ゴムボート「ディンギー」に乗り

換える。波が高いとディンギーの乗り降

りは少し難しい。

断崖にしがみつくように鳥が止まっ

ている。足とクチバシが青いカツオ鳥だ。

ガラパゴスには3種類のカツオ鳥が生息

する。一番の人気者はこの青足カツオ鳥。

足の水かきがきれいな水色でクチバシも

少し青みがかっている。

岩礁には海イグアナが群れていた。海

水に濡れて真っ黒。あまりの数に少し不

気味だ。断崖に沿ってシュノーケルをす

る。ディンギーから飛び込むと水が冷た

く気持ちがよい。色とりどりの小さい魚

がたくさん泳いでいる。魚を追っている

とアシカが1頭、目の前を横切ったのには

驚かされた。最初のシュノーケルなので

30分余で終える。

ディンギーの上では乗客がお互いに見

つけた魚の話で盛り上がった。みんな初

めてのガラパゴスの海なので気分が高揚

している。

久し振りのシュノーケルで体を動かし

たので夕食がおいしい。明日はどんな風

景と動物が待ち構えているのか、わくわ

くして最初の夜を過ごした。

イサベラ島

↓
フェルナンディナ島

朝、起きるとイサベラ島の絶壁が目の

前にそそり立っていた。天気は上々。デ

ィンギーで岸壁に沿って見て回る。1羽の

ガラパゴス・ペンギンが岩の上でポーズ

をとるように止まっている。動物園で見

るペンギンと比べると小柄だが、やはり

胸が白く背中が黒い。

ペンギンの近くには飛べない鵜が数羽

岩の上で体を乾かしていた。鵜の仲間と

しては世界で唯一飛ぶのを止めてしまっ

た鵜だ。それでも小さい羽を広げて岩を

よちよち下りて海に入り、魚を捕る。

私たちはディンギーから海に飛び込ん

エクアドルの首都キトから飛

行機で4時間。南米大陸から

1千キロ離れたガラパゴス諸

島。太古から独自の進化をとげ、

他では見られない珍しい生き

物が生息している。子供の頃か

ら、一度は訪れたいという長

年の夢がようやく実現した。

1日目

2日目

岩の上で羽を休めるブラウン・ペンギン

30人乗りのコーラルⅠ号
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まるで生きてる化石のサンタフェ・陸イグアナ

大きな音を立てながら回遊するカツオの群れ 岩にしがみつく海イグアナの群れ

（上）島にはいろんな花が咲き蝶が舞う
（下）水浴びする黄色アメリカムシクイ
（右）岩の上から愛嬌を振りまくガラパ
ゴス・ペンギン

イサベラ島の王様ガラパゴス・ゾウガメ
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だ。ごくごく小さいエビが無数に泳いで

いる。この豊富なプランクトンがガラパ

ゴスの海の生態系を作っている。数匹の

ウミガメに出合った。ゆっくりと前足を

ひらひらさせ泳いでいる。人が近づいて

も我関せず。

突然、海面に鳥山が立ち海が泡立って

いる。何事かと水中を見ると小魚の群れ

が逃げていく。その後ろからカツオが数

百匹群れをなして追いかける。カツオの

背中のきれいな縞模様がくっきりと見え

た。カツオと一緒に鳥の群れも遠ざかっ

ていく。

午後はイサベラ島の向かいに位置す

るフェルナンディナ島に行く。ディンギ

ーでマングローブの林に上陸した。林を

抜けると、岩まじりの浜辺になっている。

岩の上には、海イグアナが多数体を乾か

していた。互いに折り重なって動く様子

もない。砂浜にはアシカが10頭ほど寝

そべったり乳をやったりしている。我々

が近づいても逃げたり警戒したりしない。

のんびりとした平和な光景だ。

しかし岩の間にアシカの子供の死体が

あった。砂の上には干からびた海イグア

ナの死体も散らばっていた。一見、のど

かに見えても自然は厳しいのだと教えら

れる。

イサベラ島

↓
ビーグル湾

イサベラ島に上陸した。灌木の間を少

し歩くと、木陰に陸イグアナがひそんで

いた。陸イグアナは海イグアナに比べ色

が黄色っぽく、体も大きい。

更に進むと大きなガラパゴス・ゾウ

ガメが私たちの方に歩いてきた。少し周

りを警戒しているのか、首を伸ばしたり、

縮めたり。私たちは道の両側に座り、息

をのんでカメのお通りを見守る。まるで

お殿様のお通りを待つ村人のよう。カメ

はゆっくりと威厳を持って通り過ぎた。

島には香木が多く、幹を少し傷つけ

ると樹液が出る。さわやかな香りがして、

インセンスになるのだという。小鳥がさ

えずりながら飛びかっていた。ダーウィ

ンが研究したフィンチだ。時々、木の下

に陸イグアナがじっとたたずんでいる。

のどかな風景だ。

午後はビーグル湾へ向かった。1835年

にダーウィンが訪れた場所だ。また、捕

鯨船や海賊船が嵐を避けるために停泊し

た所でもあり、岸壁には船の名前や水夫

の名前だろうか、いろいろな落書きが見

られる。

170段の急な木製の階段を上ると、青

3日目
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い水をたたえたダーウィン湖が見えた。

更に進むと溶岩の岩山。息を切らして頂

上に到着すると、溶岩台地がまばらに緑

に被われて海までなだらかに続いている。

しばし雄大な風景に見とれて、ひと休み。

アクティビティーの後は、甲板のデッ

キチェアーで本を読んでうつらうつらす

る。潮風に吹かれて、このひとときが私

にとって幸せな時である。夕食は甲板で

魚と肉のバーベキュー。夕日を眺めなが

ら、ワインを傾け、乗客同士でこんな動

物を見た、あんな魚を見た、と自慢話に

花が咲く。乗客はほとんどがアメリカや

カナダから。香港からの若い女性も3名い

る。お互いアジア人なので話しが弾んだ。

サンタクルス島

サンタクルス島で、チャールズ・ダー

ウィン研究所を訪れた。ここではガラパ

ゴス・ゾウガメを卵から孵化させて育て、

大きくなったら自然に返している。甲羅

の形が島によって異なるため、甲羅を見

ただけで、どの島の亀だかわかる。甲羅

が高く盛り上がった種類や甲羅が平らな

種類などが見られる。

ゾウガメは体も大きく、長時間餌なし

5日目

溶岩サボテン

今でも火山が活動するフェルナンディナ島

海藻を食べる海イグアナ、
背中には研究用の番号

農園に行く道ではゾウガメが最優先、車は彼らが通りすぎるまで待たねばならない

（上）波に洗われるベニイワガニ　（右）打
ち上げられて白骨化した大きなクジラ
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近年はどこの国でもテーブルマナーが

緩やかになってきている。略式社会のア

メリカでは、高級レストランで食事をし

ていても、ナイフとフォークをきちんと

使いこなす人は少ない。大抵はナイフを

使わずに、利き手に持ったフォークをナ

イフ代わりに使っている。日本人を含め

て東洋人に多く見られるテーブルマナー

に、肩肘をついて食事をするという所作

がある。いずれも美しいとは言い難い。

ワインを飲む際に、一番気になるマナ

ーは、柄（ステム）を持たずに、直接グラ

スを持つことだろうか。折角ワインに手

が触れないように設計されていても、こ

れでは意味がない。ステムを持つことで、

ワインに手の温度が伝わらないように配

慮されている。ワインやシャンパンは温

度の変化に、とても敏感なのだ。とは言

え、近年大手の高級グラスメーカーが 、

ステムのない普通のグラスを「ワイン用」

として売り出した。全く、流行（？）に敏

感なメーカーである。

きちんとしたレストランでは、注文し

たボトルを席の脇に設置したクーラーに

入れ、タイミングを見計らって注ぎに来

てくれる。とは言え、飲むペースの早い

客や、混んできたレストランで、ソムリ

エと客のタイミングが合わないことがあ

る。こういう場面で、待ちきれずに席を

立ち、 ボトルを取ってきて手酌する人が

いる。あまり品が良いとは言えない。 か

く言う筆者も、東京っ子でニューヨーカ

ーという「滅法気の短い」タイプで、「トロ

イ」サービスにイラつくことがある。そん

な時には、とりあえずソムリエを呼ぶか、

あらかじめ「自分たちのペースで飲みたい

から」と瓶を手の届くところに置いてもら

い、「自分で注ぐから気にしないで」と一

言言っておく。高級なレストランであれ

ばあるほど、気をつけるのでこちらで給

仕させてくださいと言ってくるが、その

際には余裕の笑みを浮かべて、「実は互い

にワインを注ぐのが楽しいの」とでも言い

含める。

また、当人に悪気はないが、自国以

外のマナー知らずで、誤解を招くことも

多々ある。先日、日本からの出張者と

会食をした。男女混合のテーブルで、ウ

ェイトレスが女性に椅子を引いた瞬間に、

男性の上司がその席に座り込んだのには、

驚いた。戸惑ったウェイトレスが気を取

り直して、まず女性から注文を取ろうと

女性の席に近寄った瞬間に、隣の男性社

員がそれを遮るように自分の注文をする。

また、商談中にもかかわらず、英語を解

さない女性が、甲高い声で日本語で内輪

話をする。やんわりといなしたが、いず

れも現地の人に違和感を残す 。

当然、外国人も日本を訪問する際には、

日本の常識を学ぶべきだ。長蛇の列がで

きるサラリーマンのランチタイムなのに、

食べ終わった後も悠々と長居するのは美

しくない。これがアメリカなら、長々と

食べている人のペースを尊重して、さっ

さと他の店を探すのが普通だ 。また、ヨ

ーロッパであれば、誰も文句を言わずに

じっと自分の番を待つ。彼我の常識、カ

ルチャーの違いだ。

見ていて気の毒になるのは、 マナーを

意識し過ぎて不自由な思いをしている人

だ。切れ味の悪いナイフと格闘したり、

不自然なデザインで使い勝手の悪いフォ

ークやスプーンに我慢したりする必要な

どない。さっさと手でつまんだり、違う

道具に換えてもらったりするのが良い。

マナーとは所作の美しさであり、人に不

快感を与えないことだが、自身が目の前

の食事やワインを心から楽しむことがで

きなければ、本末転倒である。マナーの

ためのマナーなど、あってはならない。

ワインとテーブルマナーに見るカルチャーの違い

テーブルサイドでデカンタをする

乾杯はグラスを胸の位置に掲げるだけ
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もうすぐ中学も卒業という時期の８年

生の５月、ニナはヘルスの授業を受講し

始めた。ヘルスは日本語で言う保健。体

育の教師が教えるのだろうと思ったが、

ニナに聞くとサイエンス（理科）の教師が

担当だと言う。

保健のクラスでは、まず、何について

学びたいか、生徒にアンケートを取った。

HIV/エイズ予防、避妊、アルコール、ド

ラッグ、喫煙、自殺などの項目からニナ

は自殺を選択。そう言えば、以前、日本

での自殺率が非常に高いことを知った彼

女、「日本人は精神的に不安定で不健康だ」

と友達に説明していたことがある。

HIVとエイズに関しては、望もうが望

むまいが、全員が学ぶことになる。私自

身、３年ほど前に、日本のHIV予防啓蒙

団体のハンドブックの調査のために、ア

メリカ人の若者を対象にしたHIVとエイ

ズに関する街頭インタビューに携わっ

た。あの時、ほとんどの回答者が、学校

でHIVについて学んだと答えていた。そ

して、正しい知識こそが予防につながる

と断言する人が少なくないことに安心し

た。私はあの意識調査を通して、アメリ

カの学校の保健とは、「健康的な生活を送

れる大人になるための必須科目」なのだ

と改めて認識した。

29歳で何をしているか？

さて、アンケートとは別に、保健担

当の教師からいくつかの質問が出された。

テーマは「あなたの将来像」だ。

質問は次の通り。「29歳になった時、

あなたはどんな職業に就いているか？」

「月収はいくらか？」「大学は卒業したか？　

卒業したとしたら、どこの何という大学

を出たか？　何を専攻したか？」「29歳

の時点で、結婚しているか？　子どもは

いるか？　いるとしたらどんな家族か？」

「どこの国のどこの街に住んでいるか？　

どのような住居か？」「29歳の時点での

理想的な１日を記述せよ」「そのような大

人になるために、十代のうちにやってお

くべきことを３つ挙げよ」

これらの質問は学校のウェブサイトの

教師のページに表示され、生徒はオンラ

イン上で回答するシステム。詳細は割愛

するが、ニナは日本の大学を卒業し、29

歳の時には日本の中学校で英語を教えて

いると答えた。少し前は建築家、さらに

その前はアメリカの中学で日本語を教え

ると言っていた

のだが、そうい

う年頃なのか、

なりたい仕事が

二転三転してい

る。

理想の１日に

ついては、健康

的な朝食を食べ

て学校に向かい、

生徒たちには英

会話が話せるよ

う に な る た め

のオリジナルな教材を提供、特に動画を

通して使える日常会話を教えると書いた。

そして、日本の中学生が英語とアメリカ

を好きになるように努め、自分は日本と

アメリカの橋渡しをするのだ、と。最後

の質問、「そのために十代のうちに何をす

べきか」は教師の狙いそのものだ。ニナ

は「大学に進学できるように良い成績を

維持すること」「将来、生徒の気持ちがわ

かった上で教えられるように、人助けや

ボランティアなど奉仕活動を経験するこ

と」「知識習得のため、たくさんの本を読

むこと」と書いた。自分がなりたい大人

になるための目的意識を育むことが保健

の授業の意図であるなら、これらの質問

は非常に有意義なものに思える。

将来像について思いを巡らせた後は、

男性の生殖機能についてのお勉強。保健

の教師からは、各器官を物に喩えた上で、

生殖成功までの流れを物語にしてレポー

トするという、何ともクリエイティブな

お題が出されたのだった。まさに大人に

なるための必須知識だ…。

保健の授業の目的
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米国籍を放棄する人が急増している。

ワシントン・ポストによると、内国歳

入庁（IRS）は米市民権を放棄した人の氏

名を3カ月ごとに公開しており、2016年

1〜3月はこの数が1158人と08年同期

の10倍以上を記録した。15年は通年で

4279人だった。

米国籍を放棄する人は08年以降増え続

けているが、特に増加ペースが上がり始

めたのは13年から。このため15年6月

に大統領選出馬を表明し、共和党候補指

名を確実にしたドナルド・トランプ氏が

原因とは考えにくく、米国人が海外に所

有する資産の報告義務や罰則を規定した

新しい税法の導入によると見られている。

新規制には「外国口座税務コンプライア

ンス法」（FATCA）と呼ばれる項目が組み

込まれた。外国の銀行に顧客が米国市民

かどうかの報告を義務付け、違反した場

合は米国内の金融取引収益の30％という

厳しい罰金を設定している。海外に資産

を持つ個人にも申告を義務付け、罰金は

未申告1件当たり1万ドル。

大気中の二酸化炭素（CO2）を強制的に

減らし、地球温暖化を食い止めようとす

る研究が各国で行われている。そのうち、

アイスランドで進行中のCO2を岩石に変

えて地中に貯蔵するという計画が、速さ

と確実性で注目されている。

ニューヨーク・タイムズによると、CO2

を大気中から取り除く方法としては、大

量発生源から排出と同時に回収し、その

容器を地中や水中などに保管するいわゆ

るCCS技術がこれまでの主流だった。し

かし、これを商業規模で行っているのは

カナダの発電所1カ所のみで、問題も多く、

大量のCO2を大気中から排除するには多

額を投資して他の発電所や工場などに技

術を導入する必要がある。さらに、地下

貯蔵された気体または液体のCO2は漏れ

出す恐れもあるため、数十年もしくは数

百年にわたって貯蔵施設の監視を続けな

ければならない可能性がある。

これに対し、コロンビア大学ラモント・

ドハティ地球科学研究所（ニューヨーク

州）などのチームが進める計画「カーブフ

ィクス（CarbFix）」は、まず回収したCO2

を水に溶かし、特定の岩に注入して化学

反応を起こさせ、CO2を炭酸カルシウム

（方解石）に変えるという方法で、うまく

行けばCO2を永久に岩の中に封じ込めら

れるという。

自動販売機市場が進化し、ピザやブリ

トーなどの販売機まで登場している。

ブルームバーグ通信によると、自販機

食品開発ボックス・ブランズ（カリフォル

ニア州）のブリトー自販機「ブリトーボッ

クス（Burritobox）」は、すでにカリフォ

ルニアやウィスコンシン州などに25台置

かれており、今後50台が増える予定。ニ

ューヨーク市ではグランドセントラル駅

に1台置かれる。

ボックス・ブランズ共同設立者のデニ

ス・コチ最高経営責任者（CEO）は、ラン

チを自販機で買うことに抵抗を感じる人

がいることは理解しているが「これは自販

機ではなく自動化されたレストラン。ブ

リトー自体はすべて人間の手作り」と説明

する。レストランにも料理を供給する厨

房で作られたブリトーは、時に冷凍した

状態で自販機向けに出荷され、機械に入

れる前に解凍される。1日一回は担当者が

自販機をのぞき、在庫が新鮮かどうか確

認している。

一方、ピザの自販機（2万9920ドル）

を製造する24/7ピザボックス（フロリダ

州）によると、自動販売のピザにはまだブ

ランドがなく、各地のピザ店や加工食品

会社が好みのラベルで自社のピザを販売

する方式で、現在はフロリダやイリノイ

州シカゴのピザ店が試験販売中だという。

また、イリノイ州の回転寿司店スシ・

ステーションでは、オーテック製の寿司

ロボット（1万9000ドル）を2台使って

いる。

米国籍の放棄者が増加
原因はトランプでなく税制

What's 
Up

1

外食の自動化進む
ピザやブリトーの自販機も

What's 
Up

2

CO2を固形化、地下に貯蔵
アイスランドの研究で成果

What's 
Up

3
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糖尿病患者の生活を少しでも楽にする

ために、自家製ツールを作る人が増えて

いる。

ウォールストリート・ジャーナルによ

ると、カリフォルニア州サンディエゴに

住む小学3年生のアンドリュー・カラブリ

ース君は体がインスリンを作れない1型糖

尿病で、常に教科書とともに人工膵臓（す

いぞう）が入ったバックパックを背負って

いる。この人工膵臓は市販されておらず、

ソフトウェア・エンジニアである父親ジ

ェイソンさん（41）の手作り。自作するた

めの公開情報を集めたウェブサイト「オー

プンAPS（https://openaps.org）」を頼り

にした。人工膵臓は皮下センサーで5分

おきにアンドリュー君の血糖値を計測し、

必要な量のインスリンをポンプから補給

する。すべて親の責任で作ったが、学校

に持っていくことに関しては医師の承諾

を得ている。

自分や家族のために材料を購入したり

コードを書いたりして人工膵臓を作って

いる人は50人を超える。業界でクローズ

ド・ループ・システムとも呼ばれる人工

膵臓は、何十年も前から研究が続いてい

るが、センサー技術の向上で最近ようや

く血糖値の常時計測が可能になった。い

くつかの企業はすでにこうした装置の開

発に取り組んでいる。しかし商品の開発

や食品医薬品局（FDA）の認可には何年も

かかるため、技術と知識を持った一部の

人々は市販を待てずに自分で作っている。

FDAには医師や患者が手製の装置を使

うことに関しては何の権限もなく、それ

を販売または配布しない限り自家製イン

スリン・ポンプの使用を止める力はない。

子供の人工膵臓を手作り
糖尿病管理で親、市販品待てず

What's 
Up

6

花や風船など、病人への見舞い品に

関する制限を強化する病院が増えている。

雑菌を持ち込むなど体力の衰えた患者に

良くないからという理由だ。

ウォールストリート・ジャーナルによ

ると、ほとんどの集中治療室（ICU）は感

染症防止を理由に何十年も前から花の持

ち込みを禁じているが、今では多くの病

院が、アレルギー反応を懸念してラテッ

クス（ゴム）製の風船も禁止しており、こ

うした規制をステップダウン病棟、心臓

病治療室、小児科、分娩室などに拡大す

るところもある。

ニューヨーク・プレスビテリアン病院

の場合、ラテックス製だけでなくマイラ

ー（フィルム状のテレフタル酸ポリエステ

ル）製の風船、生花・ドライフラワー・造

花を授乳室や分娩室、移植を受けた患者

やがん患者病棟の周辺へ持ち込むことを

禁じている。広報担当者によると、花や

植物はアスペルギルスというカビが発生

する可能性があり、免疫力が低下してい

る患者の近くに置かないよう厚生省疾病

対策センター（CDC）が推奨しているため

だという。

一方、同じニューヨーク市内のスロー

ン・ケタリング記念がんセンターでは「フ

レッシュ・フラワー・プログラム」のボラ

ンティアが新しい入院患者のベッド周り

に季節の生花を置き、関心のある患者に

は毎週フラワー・アレンジングのクラス

も開講しているが、ICU、手術室、移植病

棟への花の持ち込みは禁じている。

国内の自殺者数が、この15年で急増

していることが厚生省疾病対策センター

（CDC）の最新統計で分かった。直前の15

年間は減少していたため、傾向の急変には

薬物乱用の増加や経済の不均衡といった要

因が関係している可能性も指摘される。

ウォールストリート・ジャーナルによ

ると、自殺は現在、米国人の死因の10番

目だが、同じく上位にある心臓疾患やが

んなどと違って1999年から2014年にか

けて24％も伸びたといい、特に06年以

降は年2％増とそれ以前より倍の増え方に

なっている。別のCDC統計でも、15年上

半期は自殺者の増加傾向は続いている。

99〜14年統計では、中年で男女とも

に自殺者が急増したこと、特に白人の余

命が短縮したことが目立った。45〜64歳

の白人女性の自殺者数は80％、白人男性

は59％増加した。

お見舞いに花や風船お断り
病院、感染症など懸念し

What's 
Up

5

自殺者数、過去15年で急増
経済悪化も一因か

What's 
Up

4
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南カリフォルニアのパームスプリング

スが一番にぎわうのは、避寒客が殺到す

る冬だ。でも「砂漠のオアシス」と呼ばれ

るだけあって、夏のパームスプリングス

も輝いている。

昼間の気温は華氏100度を超えるが、

朝夕は、クリスプな空気が満ちる。青

い空に高々と伸びるパームツリー。色鮮

やかな浮き輪が並ぶプールサイド。くる

くる回る風力発電のウィンドミル。それ

らすべてを、ガリガリしたサンハシント

（San Jacinto）の山肌が優しく包む。

1990年代までは「シニアとゲイの街」

だった。永遠の青春、偏見からの解放。

それはそれで楽しいけれど、停滞感も漂

っていた。フランク・シナトラ、マリリ

ン・モンロー、ボブ・ホープ。ハリウッ

ド黄金時代の社交場も、ほこりをかぶっ

た栄光になった。

それが、砂漠の音楽祭「コーチェラ」

（Coachella）の誕生で変わり出した。セカ

ンドハウスを買える余裕のある人たちが、

再びパームスプリングスに着目。砂漠の

風景にとけ込む建築スタイル「ミッドセン

チュリー・モダン」が見直され、家の修繕

や改装も始まった。

きわめつけが、20世紀半ばの広告業界

を描いたTVドラマ「マッド・メン」（Mad 

Men）の大ヒット。レトロなファッション

や家具がブームになり、ドラマに登場し

た家を見て回るツアーが盛んになった。

この夏も話題にこと欠かない、パーム

スプリングスの最新情報を紹介する。

2
3

45
1 サンハシント山州立公園の眺め　2 夏も美しいパームスプリングス　3 山と青空、パームツリーを望む「Monkey Tree」のプールサイド　4 「Parker」の敷地にあるハン
モック　5 「Elixir」の朝食、フルーツの盛り合わせ

文＆写真／佐藤美玲（Text and photos by Mirei Sato）
取材協力／ Special thanks to Palm Springs Visitors Bureau

  夏も砂漠で遊べ！
パームスプリングス

1
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The Monkey Tree Hotel
2388 E Racquet Club Road
Palm Springs, CA
760-322-6059
www.themonkeytreehotel.com

   
今年の春にオープンしたばかり。ここに泊

まったと言うと、パームスプリングスの常連た

ちは「どうだった？」と目を輝かせて聞いてくる。

もとは、ミッドセンチュリー・モダンを代表

する建築家、アルバート・フレイが1960年につ

くったホテルだ。有名な社交場「ラケット・クラ

ブ」が近くにあり、そこから夜な夜なセレブが

「流れて」きて泊まる場所、という評判だった。

その後は長らく「ヌーディストのお宿」として

活躍。すべての部屋が隠し扉でつながっていて、

客はこっそり行き来できた、というパームスプ

リングスらしいエピソードが残っている。

秘密めいた場所

だったのが、新し

いオーナー、キャ

シ ー ＆ ゲ イ リ ー・

フリードル夫妻に

よって、誰でも泊

まれるホテル（＊ヌ

ードは禁止）になっ

た。ジョン・F・ケネディ大統領とマリリン・

モンローが密会に使ったとされる部屋もある。

パームスプリングスのことだから、ミッド

センチュリー・モダンの建築を再利用したホテ

ルはたくさんあるのかと思っていたが、実は2

～3カ所しかないそうだ。

フリードル夫妻は、ニューヨークでの仕事

をやめてパームスプリングスに移住。インテリ

アは部屋ごとに異なり、一つ一つキャシーさん

が選んだという。ウルトラマラソンに

挑戦し、料理の得意なゲイリーさんが、

マフィンなどのヘルシーな朝食や、ハ

ッピーアワーのサングリアを用意する。

スカンジナビア式のスパ（サウナと

ジャクージ）が自慢。ロマンチックに

過ごしたいカップルや、ハイキングや

トレイルランなどアクティブに砂漠を

楽しむ旅行者におすすめだ。

Parker Palm Springs
4200 E Palm Canyon Drive
Palm Springs, CA
760-770-5000
www.theparkerpalmsprings.com

2004年にオープンして以来、近年のパーム

スプリングスの人気再燃をけん引してきたホテ

ル。もとはカリフォルニアで最初の「ホリデー・

イン」だったが、豪邸に改装されて俳優のジー

ン・オートリーやマーブ・グリフィンが住み、

セレブの社交場になった。

ロビー、客室、レストランにいたるまで、

インテリアを現代のミッドセンチュリー・モダ

ンの旗手ジョナサン・アドラーに任せた。玄関

の扉から始まって、すべてがフォトジェニック

でアイコニック。

ハイエンドなホテルながら、カリフォ

ルニアの砂漠のヒッピー感もうまく残した。

パームスプリングスの常連や住人の間で、

「パーカー」と言えば、「ああ」とため息がも

れる。

 ミッドセンチュリー・ モダンが花盛り

Photo Courtesy of The Monkey Tree Hotel

1

2

3

4

1	ミッドセンチュリー・モダンらしいインドアとア
ウトドアが一体になった「Monkey Tree」の客室

2	「Monkey Tree」のオーナー、キャシーさんとゲイ
リーさん夫妻

3	山と青空、パームツリーを望む「Monkey Tree」
のプールサイド

4	建物の屋根と山の稜線がほぼ並行になるよう設計
された「Monkey Tree」

「Parker」内のレストラン「Norma's」の名
物、フレンチトースト。ストロベリー、ピ
スタチオ、チョコレートソースがたっぷり

ジョナサン・アドラーのインテリ
アで有名な「Parker」のロビー
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Just Modern
901 N Palm Canyon Drive
Palm Springs, CA
760-322-5600
www.justmoderndecor.com

ミッドセンチュリー・モダンの家具や食器を

集めたセレクトショップ。オーナーのクリス・

モブリーさんは、毎年2月に行われる「モダニ

ズム・ウィーク」の主催者。個人所有でふだん

は公開されないミッドセンチュリー・モダンの

家を見学できるため、コーチェラと並んで、パ

ームスプリングスで最も人気がある

イベントだ。

ホテルやレストランの多くが、モ

ブリーさんが選んだ家具や照明、食

器を使っている。

Destination PSP
170 N Palm Canyon Drive
Palm Springs, CA
760-354-9154
www.destinationpsp.com

コーチェラの音楽祭や、映画祭、ファッシ

ョンウィークなど、世界中から人が集まるイベ

ントが増えたが、パームスプリングスらしい

お土産が何もない！そう気づいたジェフリー・

バーンスタインさんら3人の仲間がオープンし

た。パームスプリングスと周辺の地名をプリン

トしたTシャツやマグカップ、フェ

スティバルにちなんだグッズなど。

LGBTQコミュニティーやエイズ患

者を支援する商品もある。

Palm Springs Aerial 
Tramway
1 Tram Way, Palm Springs, CA
888-515-8726
www.pstramway.com

のんびり優雅にもいいけれど、砂漠のダイ

ナミズムを楽しみ、アクティブに過ごすのがパ

ームスプリングス流ライフスタイルだ。最近は、

地元の女性の間で、グループ・ハイキングが盛

ん。

パームスプリングス名物のトラムは、チノ・

キャニオンのそそり立つ崖に沿って約6000フ

ィートを回転しながら上がる。降りたところが

サンハシント山州立公園（Mt. San Jacinto State 

Park）で、50マイル以上のトレイルがある。真

夏でも華氏60～70度と涼しい。

 Hike Up & Cool Down

トラムの駅の近くで見かけた、ビッグホーン・シープの群れ

ミッドセンチュリー・モダンの家具などを扱う「Just Modern」
の店内

パームスプリングスのお土産を探すなら「Destination PSP」で

サンハシント山州立公園の眺め

パームスプリングス名物のトラム

サンハシント山州立公園のトレイル

25     U.S. FrontLine   Fall 2016



Ernest Coffee
1101 N Palm Canyon Drive
Palm Springs, CA
760-318-4154
www.ernestcoffee.com

朝6時から開いている。ポートランド発祥、

サードウェーブ・コーヒーの旗手「スタンプタ

ウン」（Stumptown）のコーヒーが飲めるカフェ。

近隣のホテルでは、無料で自転車を貸してくれ
るところが多い。朝焼けを見ながらサイクリン

グの後、コーヒーブレイクに最適。

Reservoir
1551 N Palm Canyon Drive
Palm Springs, CA
760-507-1640
reservoirpalmsprings.com

運動した後のクールダウンは、プールサ

イドで。パームスプリングスで一番新しいホ

テル「Arrive」のプールサイドのレストラン

「Reservoir」は、アジアとラテンの香りがする

モダンな南カリフォルニア料理の店。隣りにア

イスクリームやコーヒーを売る店もあり、地元

住人の利用度が高い。

Elixir Pool Bar & Grill
333 E Palm Canyon Drive
Palm Springs, CA
877-544-4446
vpalmsprings.com/sipdine/elixir/

最近オープンしたホテル「V Palm Springs」

のプールサイドにある、ポリネシアをイメージ

したバー。朝食のトロピカルなフルーツやアボ

カドトーストが人気。

Seymour’s
233 E Palm Canyon Drive
Palm Springs, CA
760-327-1551
www.mrlyonsps.com

ステーキハウス「Mr. Lyons」の中にできた、

パームスプリングスで一番新しいバー。今年4

月に死去したシーモア・ラザールの名前がつい

ている。多くのハリウッドスターを顧客にもつ

エンターテインメント関連弁護士で、スキャン

ダルも多かった。

ロマンチックでエキゾチック、クラシック

でエッジー。日本の都会にある隠れ家的バーの

よう。アメリカではなかなかめぐり合えない雰

囲気の店だ。

760-567-4875
sunnycycleps.com

パームスプリングスで最も新しいアトラクシ

ョン。「エコフレンドリーでリムジンのように快

適な電動サイクル」とうたっている。グループで

貸し切って、ペダルをこぎながらレストランや

バーを回る。大音量でポップミュージックを流

し、パームスプリングスの目抜き通りを走ると、

ノリのいい住民たちが手を振り返してくれる。

オーナーのシャノン・ミラーさんとジェン・

バンフォードさんが、ミネアポリスから移住し

て始めた。元警官、元オリンピックコーチ、元

NCAA優勝監督、というユニークな経歴で、盛

り上げるのもうまい。

パームスプリングスの最新情報はここで！
Palm Springs Bureau of Tourism : www.VisitPalmSprings.com

S u n n y C y c l e  P a l m 

最近は市街地
でのサイクリ
ングも人気が
ある

最近オープン
し た ホ テ ル

「Arrive」のプ
ールサイド

新しいホテル「V Palm Springs」
のプールサイド

「Ernest Coffee」のカフェラテとペイストリー

シーフードやアボカドを使った「Reservoir」の料理

「Elixir」のアボカドトースト

パームスプリングスの目抜き通りを走る
「SunnyCycle」
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今日
の
副菜

今日
の
主菜

タマネギとツナの
ヨーグルトサラダ

【作り方】
❶タマネギはスライサーか包
丁で薄切りにし、水にさらす。
ツナは油（もしくは水）をし
ぼり、水気を切っておく。
❷ツナと調味料をボウルに入
れ、混ぜ合わせる。タマネギ
をザルに上げ、キッチンペー
パーなどで水気をよくふき取
る。ボウルにタマネギを入れ
て、軽く混ぜ合わせる。

【材料】（４人分）
タマネギ ..........................1/2個
ツナ缶 ....................................1缶
＜調味料＞
　ヨーグルト .............大さじ3
　マヨネーズ .............大さじ3
　しょうゆ .............小さじ1/2
　はちみつ .............小さじ1/2
　塩こしょう ....................少々

暑い日にさっぱりとした魚料理を。マリネしたトマト
のソースはケーパーがいいアクセントになって、メカジ
キにぴったり。たくさん作って、残ったらパスタソース
としても使えます。
ヨーグルトサラダは水っぽくなると美味しくないので、

よく水分をふき取り、和えてください。

メカジキのソテー・
トマトマリネソース

【作り方】
❶ポリ袋などにメカジキと
下味調味料を入れ、30分漬
ける。
❷トマトは湯むきして、
1cm角のざく切りに、タマ
ネギはみじん切りする。ト
マトソース材料すべてをタ
ッパーに入れ、冷蔵庫で30
分なじませる。
❸フライパンを中火で熱し、
サラダ油をしき、メカジキ
を焼く。片面に焼き色がつ
いたら、そっとフライ返し
で裏返し、両面焼く。
❹皿にメカジキを盛りつけ、
❷のソースをかけ、チャー
ビルを飾る。

【材料】（４人分）
メカジキ（切り身） ................ 4枚
サラダ油 ..........................大さじ1
＜下味調味料＞
　しょうゆ ......................大さじ2
　酒 ...................................大さじ2
　みりん ..........................大さじ2
＜トマトマリネソース＞
　トマト ...............................中2個
　タマネギ .......................... 1/4個
　ケーパー（酢漬け） ...大さじ1
　オリーブオイル ................ 2oz
　酢 ........................................... 1oz
　しょうゆ .................小さじ1/2
　塩こしょう ........................少々
＜飾り用＞
　チャービル ........................少々

タレント・グラビアアイドル・女優として
日本でTV、雑誌、ラジオに出演。代表作
に人気漫画の実写化作品の主人公を演じ
た「まいっちんぐマチコ先生」。現在は日
本とロサンゼルスを行き来しながら、料
理研究家としても活動中。著書（電子書籍）
に「名波はるかの彼のお家で作るお泊ま
りレシピ」と「魔性の身体を２週間で手
に入れる！ 糖質制限レシピ」がある。
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「バージニアほど美しい場所はない」と

言うアメリカ人にときどき出会う。確か

にドライブしていると、ほかの州にはな

い「品格」のようなものを感じる。

首都ワシントンDCに隣接、というより、

バージニアがその一角を貸し出している

というべきか。DCの玄関口・ワシントン

＝ダレス国際空港は、実際にはバージニ

アにある。ペンタゴン（国防総省）もアー

リントン国立墓地もそうだ。

アメリカで最も裕福な郡（カウンティ

ー）は、バージニアのフェアファクス郡で、

2番目がラウドゥン郡。DCでいくら稼い

でも土地が狭いので家の広さは知れてい

るから、政治家や軍関係者、企業のトッ

プが好んでバージニアに住む。

イギリスの最初の植民地ジェームズタ

ウンはバージニアに建設されたし、南北

戦争の時代にはリッチモンドが南軍の首

都だった。いわば「オールドマネー」と

「ニューマネー」が共存している。ただし

リッチモンドを境に、バージニアの北部

と南部では、人々の価値観やアイデンテ

ィティー、歴史認識はだいぶ違う。

DCのすぐ外に位置するラウドゥン郡は、

東海岸を代表する「ワインカントリー」だ。

最近はどこもかしこもそう名乗るが、バ

ージニアの場合、州出身の第3代大統領

トーマス・ジェファーソンが、フランス

から帰国して邸宅モンティチェロでワイ

ンづくりを試みたのがアメリカのワイン

づくりの始まりだとされているから「由

緒」はある。

1980年代に再び盛んになり、今はワ

イナリーが約275カ所。カリフォルニア、

オレゴン、ワシントン、ニューヨークに

次いで5番目に多い。

ラウドゥン郡には約45のワイナリー

がある。養牧場、19世紀からあるような

古い木の柵をめぐらせた農場、奴隷農園

の跡地、アメリカ建国史を彩った古跡…。

それらの合間をなだらかな丘陵に沿って、

ブティックワイナリーが点在する。山の

中腹から晴れた日にはDCのワシントン記

念塔が望めるワイナリーもある。

驚いたのは、どこも人出が多いこと。

バージニアの休日
	 〜ワイナリー編

文＆写真／佐藤美玲（Text and photos by Mirei Sato）
取材協力／バージニア州観光局（Special thanks to Virginia Tourism Corporation）
文＆写真／佐藤美玲（Text and photos by Mirei Sato）

取材協力／バージニア州観光局（Special thanks to Virginia Tourism Corporation）

満開のバージニアの州花「ドッグウッド」

トーマス・ジェファーソン大統領の邸宅「Monticello」の
農園。大勢の奴隷が働き、ワインのブドウ栽培も行われた

アメリカにワインを伝え
た人物とされる、トーマ
ス・ジェファーソン大統
領の邸宅「Monticello」

ワインのコルクやラベルを模した、ラウドゥン郡の
「LOVE」サイン

美人
帝国
びじん て い こ く

キレイ磨きは女子の嗜
たしな

み

そして楽しみ。

美の高みに向かって前進

しつづける女子たちに贈る

美しくなるための

お役立ち情報。
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特に子供が多い。犬も一緒に、丘を駆け

回って遊んでいる。21歳以上限定のエリ

アでは、大人たちが食べ物を持参して終

日ピクニックを楽しんでいる。

カリフォルニアではワインはレストラ

ンや自宅で飲むことが多いが、バージニ

アでは晴れた週末にワイナリーに出向い

て飲む。カリフォルニアに比べてブドウ

を育てられる期間が限られ、州産ブドウ

の生産量がまだ少ない。だからローカル

ワインが酒屋やレストランに出回ってい

ない、直接ワイナリーに行かないと飲め

ない、という事情もある。

白ならヴィオニエ、赤ならカベルネ・

フランが、このあたりでは一番うまく育

つという。

バージニア州
旅の最新・参考情報はここで！
www.Virginia.org（バージニア州）
www.VisitLoudoun.org	 （ラウドゥン郡）
www.VisitCharlottesville.org
	 （シャーロッツビル周辺）
www.VisitMiddleburgVA.com
	 （ミドルバーグ）

Stone Tower Winery
19925 Hogback Mountain Road 

Leesburg, VA 
www.StoneTowerWinery.com

マーク＆クリスティー・ヒューバー夫妻が
経営するワイナリー。敷地は広いが、家具
や内装まで 2 人のこだわりと手づくり感が
伝わってくる。知事賞を受賞したプレミア
ムワイン「Hogback Mountain Red」が有名。
ブドウ畑の向こうに広がるブルーリッジ山
脈の眺めがいい。ビーチ風に砂を敷いたピ
クニックエリアもある。

Greenhill Winery & Vineyards
23595 Winery Lane, Middleburg, VA 

www.GreenhillVineyards.com

まだバージニアでは数少ないスパークリン
グワインをつくる。「Blanc de Blancs 2013」
は、今年のアカデミー賞授賞式で、主要な
部門にノミネートされた人にしか配られな
い最高ランクのギフトバッグ「Swag Bag」
に入れるワインに選ばれた。「レオ様（今年
悲願の主演男優賞に輝いたレオナルド・ディ
カプリオ）が飲んだスパークリングワイン
を」というファンも訪れる。

Sunset Hills Vineyard
38295 Fremont Overlook Lane 

Purcellville, VA 
www.SunsetHillsVineyard.com

古い農場の小屋をアーミッシュの職人の力
を借りて補修し、ワイナリーとして再建し
た。テイスティングルームから馬も見える。

「Sunset Red」と「Mosaic」が人気。

Albemarle CiderWorks
2545 Rural Ridge Lane, North Garden, VA 

www.AlbemarleCiderWorks.com

ワインができる場所では美味しい果物も育
つという定説があるように、バージニアは
リンゴの生産も全米トップ 5。サイダーづく
りも盛んだ。日本人は炭酸飲料と誤解しが
ちだが、アメリカでサイダーといえば「アッ
プルサイダー」を意味する。リンゴの果汁
にホップを加え、バーボンの樽でねかせて
つくるアルコールだ。アメリカでは最近、
ワイナリー、ブリュワリー、ディスティラ
リーに続いて、サイダリーめぐりが流行中。
ここは家族経営の歴史ある果樹園で、2000
年からサイダーを売り出した。テイスティ
ングもできる。砂糖や添加物のない旬のサ
イダーは、11 ～ 4 月の限定販売。

Lansdowne Resort
44050 Woodridge Parkway, Leesburg, VA 

www.LansdowneResort.com

今年春に大規模な改装を終えたホテル。DC
の空港から車ですぐ、ワインカントリーへ
の入り口。客室内のインテリアにワインの
コルクやボトルを再利用している。ロバー
ト・トレント・ジョーンズ、グレッグ・ノー
マンがデザインしたゴルフ場では、最近注
目のフットゴルフ（ゴルフコースでサッカー
ボールを蹴って競う）もできる。スパでは、
前述のワイナリー「Stone Tower」からブド
ウの皮を仕入れ、シャルドネのフェイシャ
ルやボディーラップ、マルベックとブルー
ベリーのペディキュアなどを行っている。
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晴れた週末は大勢のワイン好きで
賑わう「Stone Tower Winery」

ワインカントリーらしさを強調し
た「Lansdowne Resort」の客室

（上）「Sunset Hills Vineyard」で人気ワインをテイス
ティング　（下）テイスティングルームから馬の姿が
見える「Sunset Hills Vineyard」
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■詳細：www.jagphilly.org/japanese/towaessayrequirements.html
■問い合わせ：215－840－4645 / www.jagphilly.orgnfo

■詳細：https://tourrabbit.com
■運営会社：Rabbit Technologies Inc. 

879 W. 190th St., Suite 400, Gardena CA, USA  
310-504-7500

■住所:：8556 W. 3rd St., Los Angeles, CA 90048 
■詳細：pomegranatela.com 

フィラデルフィア日本人会では、日系人、東和モリスさんの遺志を継いだ東和エ
ッセイコンテストを今年も開催する。日本国外で日本語の勉強をしている中高校
生なら誰でも応募できる。今年のテーマは中学生が「誤解と和解について」、高校
生が「核兵器はなくせるか？」。字数は1200字から2800字で言語は日本語。最
優秀賞受賞者には賞状、賞金、賞品が進呈される。締め切りは2016年9月30日
必着。募集要項は下記のサイトを参照のこと。

ロサンゼルスのツアーラビットでは、2016年6月より旅行シェアリングサービ
ス「TourRabbit」の提供を開始した。同サービスでは、アメリカを訪れる旅行
者と現地在住者をリンクするシェアリングエコノミー型のプラットフォームを
提供する。現地の事情に詳しい在米の日本人が登録して掲載する「個人ガイドツ
アー」や「民泊物件」を、旅行者が自分の
希望や目的地に合わせて検索することが
可能。これにより、旅行者に取って有益
な旅の選択肢を提案し、より自由で柔軟、
安全で安心な旅、そして同時に低価格で
満足度の高い旅の実現を目指す。
同サイトでは旅行者と在住者が互いのプ
ロフィールを確認でき、また連絡できる
メッセージシステムも用意されている。
旅行者の予約と在住者の登録と商品の掲
載は無料。

2016年6月に、ロサンゼルスのビバリーセンター近くに、新しいデザートショ
ップPOMEGRANATEがオープンした。同店では、アレルギーがある人でも安
心して食べられる、卵、牛乳、動物性食品、白砂糖、添加物、小麦粉を使用してい
ないデザート各種を提供している。

「2008年ダウンタウンにオープンし、現在ロサンゼルスに2店舗を構えるヴィー
ガンの日本食レストラン、shojinで提供していたデザートが好評を博し、より多
くの人に提供したいとの思いからデザートの専門ショップをオープンした。食材
にこだわって、しかも可愛くて美味しい誰もが口にできるデザートを取り揃えて
いる」と同店では話している。

東和エッセイコンテスト
応募作品を募集

旅行シェアリングサービス
開始

グルテン、乳製品不使用のデザートショップ
ロサンゼルスにオープン

EVENT NEWS

NEWS

■住所：246 Fifth Ave., New York, NY 10001
■詳細：www.teisui.nyc

2016年3月、ニューヨークのNOMADエリアに新スタイルの日本食レストラン
TEISUIがオープンした。YAKITORI KAISEKIをコンセプトに10品150ドルの
コース料理が懐石スタイルで楽しめる。チップは不要。今やアメリカでも知名度
が上がってきた正統派の焼き鳥を、フレンチなどの洋食と和食の技術を融合させ
た繊細な料理が提供されている。日本酒とワインも100種類以上を取り揃え、料
理とのペアリングも用意されている。
店名のTEISUIは、秋田県男鹿半島の旅館「海と入り湯の宿　帝水」が由来。「 日
本文化を感じさせる贅沢なオープンキッチンカウンター、そこから生まれる対
話・情緒溢れる所作・おもてなし、落ち着いた空間を用意。日本の伝統文化と世
界的な流行の発信地であるNYの文化の融合が今までにない新たなサービスを生
み出す。益々人気の高まってきたこのNOMADエリアにて、新たな日本食をお
楽しみいただける」と同店では話している。

先頃、ベライゾンとKDDIはVoLTE（ボルテ）ローミングについて合意した。こ
れにより、日本からのKDDI顧客の旅行者がアメリカに滞在中、米国最大の4G 
LTEネットワークであるベライゾン4Gネットワーク内で音声通話サービスを利
用できるようになる。アメリカ旅行中のKDDIの顧客は、ボルテローミングに対
応する機種を利用することで、日本にいるのと同様のコミュニケーションを家
族、友人、仕事関係者とはかることができる。
KDDIの田中孝司代表取締役社長は「ベライゾンとの最初のローミングパート
ナーになれることを誇りに思う。このボルテローミングの好スタートを通じて、
KDDIは顧客がアメリカに滞在中、素晴らしい体験を届けることができるように
なる。ごく近い将来、日本においてもベライゾンの顧客に同じサービスを提供で
きるのを楽しみにしている」と語っている。ベライゾンは今年中にも、同社顧客
が日本を旅行中にボルテサービスと高音質通話が利用できるようなサービスを
実現させたいとしている。

新スタイルの日本食レストラン
ニューヨークにオープン

ベライゾンとKDDIが
ローミングサービスで合意

NEWS

NEWS

耳よりジョーホーは、ウェブサイト（www.usfl.com/mimiyori）で、より多くの最新情報を掲載しています。ご覧ください。
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■住所：250 S. Harbor Blvd., San Pedro, CA 90731
■詳細：https://lobsterfest.com

■詳細：http://www.wismettacusa.com/about/

過去10年にわたり、9月に開催されていたロサンゼルスのロブスターフェステ
ィバルが今年は７月に開催される。期間は7月22日金曜から24日日曜までの週
末。会場はサンペドロのポーツオコールに隣接している。来場者は、ロブスター
の食事はもちろん、コンサー
ト、フードブース、ミニ遊園地
やゲームなどが楽しめる。入
場料は12ドル、12歳以下は無
料。ロブスターミールは25ド
ル。無料駐車場とシャトル完
備。詳細は下記のサイトまで。

6月11日、Wismettac Asian 
Foods, Inc.は、「Premimum 
Sake & Shochu Event 
2016」をカリフォルニア州セリ
トスで開催した。今年で9年目と
なる同イベントでは、日本各地
の24の酒造会社、8の焼酎メー
カーがおよそ100種類の酒・焼
酎を、また約20の食品メーカー
が日本食を来場者にふるまった。

会場に訪れたロサンゼルス地区の飲食業関係者約500名の中には日本人以外も
多く、改めて日本食文化の米国での浸透がうかがえた。
同社は1912年に神戸で設立、現在北米に23拠点を設け、日本食・エスニッ
クフードの卸売業務に携わっている。2015年10月に西本貿易株式会社から
日々グローバル化する食の業界での新たな活躍の意味を込め、Wisdom（智
恵）、Metta（慈愛）、Creativity（創造力）を組み合わせたWismettac Asian 
Foods, Inc.（ウィスメタック　アジアンフーズ）に改名した。

WCCT Globalは現在、健康な日本人男性と女
性を対象とした治験を実施している。
参加資格:
健康な日本人男性と女性
年齢 18 歳〜55歳
非喫煙者（少なくとも3カ月間喫煙していない）
6泊の入院と、1回の経過観察のため、電話連絡
が可能な方
参加特典：
最大2,435 米ドルの謝礼金
治験関連の無料検査

■詳細：jp.wcct.com
■問い合わせ：1-877-997-9228（日本語専用ライン）

LAロブスターフェスティバル
今年は７月に開催

Wismettac Asian Foods, Inc.
「Premimum Sake & Shochu Event 2016 」盛況

ロサンゼルスWCCT Global
治験参加者募集中！
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■詳細：www.jalusacard.com
■問い合わせ先：1-877-443-5587　月-金 5:00 - 17:00　太平洋時間

■日時：7月24日（日）午後1～3時
■会場：Gardena Valley JCI　1964 W. 162nd St., Gardena, CA 90247
■問い合わせ：310-324-6611

JAL USA CARDでは、2016年6月13日
から７月10日まで、紹介者には1000マイ
ルが進呈され、紹介された人には初年度会
費が無料になる「お友達紹介キャンペーン」
を実施している。紹介者は友達に、紹介コ
ード：JAL USA CARDのアプリケーシ
ョン番号と紹介者の氏名、キャンペーンコ
ードFFB2016を伝え、その情報を紹介さ
れた人は下記ウェブサイトから申し込む際
に記入する。詳細は下記まで。

J.C. uni-tec社は5月21日から24日までシカゴのマコーミック・コンベンシ
ョンセンターで行われたナショナル・レストラン・アソシエーション主催の展
示会「NRA Show 2016」に出展した。この展示会は飲食業界に携わる企業や
レストランオーナー向けの業務用厨房器具や食材の商談の場。J.C. uni-tecは
毎年、NRA Showに参加し日本発の厨房機器として同社が推し進める製麺機や
厨房調理器具を紹介した。同社の長谷川トム社長は「今ほど日本食に対してアメ
リカ人の関心が強いタイミングはない。この機会に正しい日本食を正しく伝え
るために奔走したい。」と意欲を述べている。今年は約2200の企業が出展、6万
7000人を超える関係者が来場した。日系企業も20社近く出展し各ブースでの
商談の風景も見られた。

43周年を迎えたJWRO健康相談室では、トラウマ心
理療法の専門家、牧野有可里（横浜創英大学准教授）
さんを招き、カリフォルニア州ガーデナで記念講演

「親と子のための心理療法ー日本人の心と身体を通し
て見る心身健康の秘訣」を開催する。牧野さんは現在
マキノ・サイコセラフィー・ラボ代表を務め、個人病
態水準、ニーズ、個性、トラウマの内容と程度に合わ
せて、種々の技法をブレンドした心理療法を行い、看
護師、保育士養成の横浜創英大学で准教授として教鞭
を取っている。

JAL USA CARD
「お友達紹介キャンペーン」実施中

J.C. uni-tec社
NRA Show 2016に出展

JWRO健康相談室で
親子の心理療法の無料講演会

CAMPAIGN

REPORT

EVENT

耳よりジョーホーは、ウェブサイト（www.usfl.com/mimiyori）で、より多くの最新情報を掲載しています。ご覧ください。
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